
Napoved bukev (knjig.) 
Iz Duna ja smo nasledili dopis prijeli: „Slav-

ne dela d u b r o v n i š k i h pesmenikov leže, k veliki 
škodi narodniga kniževstva, večidel v rokopisih 
ali v starih knigah zaveržene, in nepoznane. Pa 
tudi tacih zbirkov bo vsaki dan manj , in zato 
mislim, de bo celi Slavjanski skupščini drago 
zvediti, de bo na D u n a j u in že drugi mesec 
v ilirskim pravopisu: 

„ S l a v j a n s k a A n t o l o g i a " 
iz rokopisov dubrovniških pesmenikov z pristav-
kam narodnih pesem na svetlobo dana." 

„V temu izboru bo kakor v vencu spleteno naj 
bolj dušeče cvetje dubrovniškiga vertnarstva. ktero 
vsaki rodoljub lahko zadobiti more. in viail bo. 
kako so naši stari pred četiri sto letmi govorili 
in pisali, in mogoče mu bode se njihkrasotena-
gledati, njih izglede slediti in doseči. P e r v a 
kniga bo samo naj ftaršij pesmenike 15. in 16ga 
veka obderžala. V ti dobi je naše stihotvorstvo 
vsake versti pesem rodilo, kakor nam najstarij 
J u r i D ar ž i c izgled ljubavniga petja daje, v 
kteri versti se Z l a t a r i c jako izvišuje; ravno 
tako najdemo v pesmih mladiga Mar oje D a r -
ž i c a in N a l j e ž k o v i e a izgled dramatike, v V e-
t r a n o v i c o v i h , O u b r a n o v i c o v i h izgled ba
lad, v D e m e t r i c o v i h , B o b a l i c o v i h in Ka
nj in o vi h izgled vestnih (moralnih) in druzih 
lepiga nauka polnih pesem, v N a 1 j e s k o v i c d v i h, 
l i a n j i n o v i h bogoljubnih, v L u k a r i c o v i h in 
B a b u l i n i c o v i h prestavke iz gerčkiga, i. t. d. 
Od vsih teh pesmenikov bo naša kniga nekoliko 
pesem obderžala, in naberavec je zato nar veči 
skerb imel, de bi ta kniga najboljši dela raznih 
verst pesmeništva obderžala; tako hoče pokazat 
različnost mere slogov, ktere so se naši stari po-
služili." 

^Podpisani naberavez prosi tadaj slavno vred-
ništvo, de bi Ono po kmetijskih in rokodelskih 
novicali negovo podvzetje našim enonarodnim 
bratam K r a j n c a m , K o r o š c a m , S t a j e r c a m 
i. t. d. na znanje dati, in zraven vse rodoljube 
pozvati, de bi po vsih krajih, kjerkol se naš 
jesik razumi, imena gospodov podpisvavcov po
pisati * ) in jih doli podpisanimu na D u n a j 

*) S radostjo se vdamo gosp. Grofovim zeljem in povabimo z 
tem vse nase brate slovenskima naroda k obilnim podpisu na 
» S l a v j a n s k o A n t o l o g i j o . « Vrednik teh »Noviz« je pri
pravljen tistim, ki se zavoljo tega sami na Dunaj oberniti ne 
mislijo, to delo in oskerbnost prevzeti in hoče, ako se jih 
bo kaj več deležnikov vkupaj zbralo, njih imena na Dunaj 
gospodu izdajatelju oznaniti in od ondot imenovane knige pri
jemati. Naj se tadaj tisti gospodje, ki napovedano antologijo 
vdobiti žele , v frankiranih pismih semkaj oglasijo. 

Kar pa posledne gosp. Grofove želje zavoljo i l i r s k i g a 
pravopisa zadene, bomo pri pervi priliki od tega kaj več 
govorili, kir tazih želj ces dalje več slišimo. Vredništvo. 

Rauhensteingasse Xr. 932 poslati vtegnilo. Cena 
perve knige bo 40 krajcerjev srebra. Celo delo 
bo v treh knigah na svetlo prišlo." 

,,Podpisani tudi prosi slavno vredništvo, de bi 
njegov napoved bukev v ilirskimu pravopisu na
tisniti dalo, in serčno želi, de bi se gor imeno
vani pravopis, kteriga so skoraj vfi drugi Slav-
jani gor vzeli, tudi med včenim Slovencam če 
dalej bolj razširjev, in de bi, če ravno ni mogoče 
cele novize v temu pravopisu natiskati saj polo
vico , de bodo tudi drugi Slavjani vaše novice 
b r a t i z a m o g l i . Grof Orsat Počic r . /s ." Dobrovnican. 
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